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S. J. Abramowicz.
(Mendele Mocher Sforim)
W 70. rocznice urodzin poety.

"A Reb Mendele przyjechat! Co stycha¢ u was Reb
Mendele? Jak sie wam powodzi ? Co stychaé na dalekim Swiecie?

Gromadka ludzi obstgpita malty wozek natadowany masg
ksigzek, na ktorym siedziat zgrzybiaty starzec i popedzat bi-
czem chuda, réwniez jak on zgrzybiatg szkape. "Ot nic nowego/
— odpowiedziat starzec. Nic nowego na tym bozym Swiecie!
Chciat Pan B6g wystawi¢ lud swdj na probe i przekonac sie
czy wiernie speinig przekazania Swietego Zakonu Jego — prze-
to dat im w udziale biede, cierpienia, nieszczescia i inne tern
podobne rzeczy...

Ale trzymamy sie silnie i od Jego wiary nie odstgpilismy!
Chcecie bym wam opowiedziat nowosci?. Tylko powoli. Prze-
ciez mnie znacie, a ja was takze. Jednym skokiem chcielibyscie
doj$¢ sedna opowiadania i dowiedzie¢ sie czy bedzie z tego
jaki$ zysk. Nie o0 hagade na pesach Wam chodzi, tylko o
smaczne jadla. Nie bracial Tylko powoli. U mnie wystuchaé
musicie calg hagade od konca do konca, a poOzniej przystgpicie
do zastawionego stotu...”

Tak zaczyna Reb Mendele swoje opowiadania. A jest
tych opowiada moc. Caftg biblioteke mogtbys sobie ztozy¢ z
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ksigzek Mendla Mocher Sforim (S. J. Abramowicza). A sg te
ksigzki tak roznorodne jak réznorodnem jest zycie zydowskie,
a tak smutne jak smutne jest zycie nasze. Cate zastepy braci
naszych przesuwajg sie przed oczyma twoimi; nie braknie tam
nikogo. Bogacz, biedny metamed, na p6t uczony, szadchen, bachur
z beth-hamidraszu... ludzie, ktérych codziennie widzisz na ulicy
twego miasteczka. Postacie te sg ci obcemi, bo ich nie znasz.
Nie obchodzg cie nic a nic, bo z nimi nie wspdtczuwasz. Cza-
sem wstydzisz sie ich, wstret cie ogarnia patrzac na te starodaw-
ne niemodne typy ludzi. Nienawidzisz ich moze i nie chcesz
przyzna¢ sie do nich. Czytaj — no, z uwaga dzieta S.J. Abra-
tnowicza (Mendele Mocher Sforim) On tobie wyjawi  wielkg
tajemnice. On ci pokaze, ze za tym brudnym chatatem
zebraka, pod ta zapadta piersia bachura z beth-ha-midraszu
wielkie bije serce, ze pod tg uSmiechnietg twarzag marszatka
weselnego, na dowcip ktérego w szyscy goscie weselni od
Smiechu pekaja, wielka kryje sie zatos¢. Poznasz i polubisz!
Poznasz twoich braci i polubisz ich. To wiasnie chciat (Men-
dele mocher Sforim) S. J. Abramowicz i dlatego pisat swoje
dzieta. A pisat je z taka znajomoscia, ze rzekibys: Abramowdcz
wyrést wsrod nich, przezyt koleje wszystkich tych ludzi, cier-
piat z nimi razemeee 1tak w rzeczywisto$ci byto. Maty Kkilkolet-
ni sierota widczyt sie po tym bozym Swiecie o chtodzie i glo-
dzie. Los nim szamotat, jak niby wiatr listeczkiem zerwanym z
rodzinnego drzewa. W Zytomierzu a pozniej w Odessie (gdzie
dotychczas przebywa) znalazt ten dilugoletni tutacz, spokojna
przystan. Tutaj tez zaczat spisywa¢ swoje spostrzezenia...

"Die Klatsche“, "Fischke der Krimer* , Winschfingerl,
i t d. oto tytuly najlepszych jego prac.

Dzi$ obchodzi on 75 letnig rocznice swoich urodzin.
Wielka uroczystos¢ obchodzimy i my w obecnej chwili. Nasz
dziadzio Mendele dozyt 75 lat! Daj mu Boze duzo jeszcze sit
i zdrowia, by nas moégt i w przysztoSci darzy¢ jeszcze wieloma
podarkami.

Dziadzio oby$ dozyt lat 120!
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Kartka z pamietnika Mendele Mocher Sforim.

"Gdy miatem sze$¢ lat umiatem juz czytaé, i wtedy ojciec
postat mie po "metameda“ na nauke piecioksiegu mojzeszowego
wraz z wszystkimi komentarzami. A ten nauczyciel Josef Pynwen,
spetniat swoje obowigzki sumiennie, uczac mie okolo dwanascie
godzin dziennie. Po trzech latach umiatem juz wszystkie 24 ksiegi
biblijne na pamieé. A podczas gdy jeszcze rozkoszowatem sie
stowami prorokéw, a wspaniate obrazy biblijne oszatamiaty ma
dusze, stangtem juz na progu talmudu, tego olbrzyma starozytnego,
tego kréla wszelkich literatur. Gdy wszediem w ten Swiat, miatem
wrazenie jakobym, pierwszy raz znalazt sie na wielkiej targowicy,
zdumiony na widok rozmaitosci interesow i zdziwiony wielkim
zgietkiem i hatasem odzywajacym sie ze wszech stron. Wszystko
staneto mi przed oczyma jak zywe, kazda posta¢ w odrebnej sza-
cie. A gdy sie z niemi oswoitem, pokochatem je catem sercem.

W dolinie halachy podziwialem nadzwyczajng bystros¢
spostrzezen i dyskusyi. Chetnie przechadzatem sie tez, po przecu-
dnym ogrodzie hagady. A nie jest to ogréd,  ktorego
grzedy uregulowane reka mistrza, a kwiaty ugrupowane podiug
ich barw i rodzajow, nie, tylko jest jak bezmiar gk szerokich, dale-
kich, bez granic porzadku. Tam kwiecia bez liku, o barwach
roznych w wielkiem zamieszaniu, a tak. proste jak roslina polna.
Oto lilia Saronu i piekna roza rosng w otoczeniu trawki zielo-
nej a setki tysiecy ziot roznorodnych tworzg piekny barwny ko-
bierzec.

Gdy miatem lat dwanascie opuscitem cheder. Wtedy czas
tak sobie podzielitem : Po modlitwie porannej uczyt mie mo
ojciec w "Beth-hamidraszu®, a przez reszte dnia uczytem sie sam.
Wieczorem za$, gdy wracatem do domu, a ojciec byt juz wolnym
od swoich zaje¢, objasniat gemarg z komentarzami. A jesli ojciec
byt zajety wieczorami, wtedy budzit mie przed wschodem storica
i razem szlismy do nBeih-hamidraszu®“ na nauke. Wprawdzie
bardzo mi przykro bylo wstawa¢ tak wczesnie, gdy oczy sen Klei
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— a c6z dopiero w zirrre,—ale gdy wstatem, nie zctowanem tego
nigdy — bo nagroda byta sowita.

Gleboka cisza panowata na ulicach miasta, pograzonego we
$nie, a ksiezyc i gwiazdy budzity mojg fantazye, a wtedy, widzia-
jem i styszatem....

Widziatem w mej fantazyi aniota Gabryela ktéry wygtasza
godziny nocne na przetworach niebios. Cate szeregi aniotéw odda-
fg uktony, a piesnie potezne ptyng z ich ust. Jeszcze chwila, a
otworza sie na osciez bramy raju, a sie ukaze majestat boski.
Aniotowre sie uszeregowali i jako mur nieruchomy staneli. 1nagle
zagrzmiat glos boski i rozlegt sie zatosny placz. | placze Bdg
w nocy nad zburzong swg S$wigtynig, nad Jerozolimg, miastem
swem ukochanem, nad narodem swem, dzieémi Syonu, bladzacemi
wsrdd ludow.... A z oczu Jego spadaty tzy na ziemie i osiadaty
jako rosa na drzacych listeczkach, a czutem je takze na ustach
moich i wiosach....

A na glos Boga zadrzeli wszyscy sprawiedliwi tego
Swiata i razem z aniolami zatosnie zawodzili. A obrazy te
budzity we mnie S$wiety zapat do nauki, dusza moja utoneta w
nauce boskiej, by przenikng¢ jg do giebi....!*

Ttumaczyta b. i.

Szatom Sakob Abramowicz.

Co sie stato z naszymi bohaterami wnet po
opuszczeniu Cunejadewki.

(Wyimek z powiesci pt.: ,.Podréz Benjamina Haszliszi)e

Nasi podroznicy wyciagneli co sit nogi i kroczyli tak $pie-
sznie, jak gdyby nagle oderwali sie od jakiego$ tarcucha, albo
jak gdyby ich kto popedzat biczyskiem. Swojemi zwisajgcemi
potami bekeszy wydymaneini to w te to w owg strone podmu-
chem wiatru, wygladali oni jak dwie todzie mknace szybko z
rozwinietymiizaglami.
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Sroki i wrony, przechadzajgce sie majestatycznie po ziemi,
na widok naszych dwoch podroznikéw, ustepowaty co szybciej
z drogi i rozlatywaly sie na wszystkie strony z trwogi przed
dwunoznemi stworzeniami.

Zadne pioro nie zdota opisa¢, jak szcze$liwymi, jak nie-
wymownie szczesliwymi czuli sie Sender i Benjamin. Byli w
bajecznym humorze i czuli sie niezmiernie zadowoleni z siebie
i calego Swiata.

Sendert — jak patrzytlo — byt ogromnie rad z tego, ze
zdotat sie wreszcie wyrwa¢ z obje¢ swej czulej zoneczki.
Zwlaszcza wczorajszy dzien byt dla niego fatalny. Tyle zgryzot
nigdy jeszcze nie miat, tyle niemitych stow nigdy nie styszat a
tyle szturchancow i kutakéw nigdy jeszcze nie oberwat. A zre-
sztg — BOg Swiadkiem — najlepiej o tern mowity siniaki, ktére
od weczoraj rozsiadty sie po calem jego powaznem obliczu. Nie
liczac juz — bron Boze wyrwanych wioséw i podbitych guzéw.
Aj, toz to miat Sender wczoraj zrana pyszny poczestunek na
swg droge od swej cnej matzonki.

Jaki$ czas pedzili nasi podr6éznicy bez tchu - sza — ani
stowa nie mowiac do siebie. Wielkie krople potu osiadly juz
na ich uznojonych czotach. Sapali jak — nie przymierzajagc —
jak gesie. — Szybciej ! szybciej! Sendert — pobudzat i zache-
cal Benjamin wcigz swego towarzysza, a sam szed} naprzéd z
godnoscig i odwaga, jak bohater opasawszy swe ledzwie biezy
zbrojny od stop do gtdbw w mamiagcg zwyciestwem walke.

— Gwattu — Benjamin — zlituj sie nad mojg duszg i T0-
imi nogami !-prosit sie Sendert. Ty pedzisz bez uroku jak jelen
po szczytach albo jak cap przed czereda. Nie moge ci, dalibog,
nadgzy¢. — Szybciej! szybciej! Sendert — pobudzat go wcigz
Benjamin i bez wytchnienia szedt naprzod i wskazywat droge.

— Benjamin, wiesz co ci powiem kochasiu? Na co my

sie wiasciwie tak spieszymy. Doprawdy, ze i tak nie spoznimy
sie. Bo co za nieszczescie jesli dojdziemy do Stambutu jeden

dzien pozniej albo nawet kilka dni. Tazmy przeciez dopiero co
wyszli z naszej Tunejadewki ! Zanim tam dojdziemy, jeszcze
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Swiat nie zniknie, bo jak styszatem, ma jeszcze istnie¢ porzad-
nych kilkaset lat.

— Szybciej Sendert! Szkoda czasu! Im predzej sie stad
wyrwiemy, tern lepiej! No, Sendert, pokaz co umiesz! Wycigg-
nij nogi, no, tak, nic nie szkodzi. Zato wiesz bratku, jak sobie
jutro pofolgujemy za to, gdy zajdziemy do Turcyi, a stamtgd
ot, krok do Ejrez Jisrul — na, to sobie bedziemy zyli jak ksige
zeta na tronie!

Benjamin byt zadowolony ze siebie. Wygladat on w swo-
ich oczach, jak kapitan okretu, prowadzacy wielki okret na
petnem morzu. Ale — mimoto — nie przeszkodzito mu to, zam
stanowic sie i nad tern, ze nie wie wiasciwie gdzie sie znaj-
duja. A nuz zbtadzili i zeszli z wiasciwej drogi do Ejrez Jisrul?

Gdy tak gteboko byt zamys$lony, nastal Bog jakiego$ wie-
$niaka, jadacego na wysokim wozie, natadowanym kupg siana.

— Sendert - odezwat sie Benjamin — t6 przeciez nie zam
szkodzi spytaé chiopa o droge. 1dz, spytaj sie, chocby tylko
z ciekawosci. Tu i wogdle w obcych stronach, ty bedziesz le-
piej mogt sie porozumie¢ z tymi ludzmi ich prostackim jezy-
kiem.

Sendert ustuchat i przystgpit z wielkg powaga do chtopa
i tak przemoéwit:

— Dobrg den! Kazij no, czotewicze kudi doroha ouf Ejrez

Jisrul?

— Szczo?! — wytrzeszczyto chfopisko swe oczy. —Jaki
Srul? Ja ni baczyt nikoty Srula!

— Ni! ni! — nie mogt sie powstrzymaé¢ Benjamin iwmie-

szat sie w rozmowe z daleka. Eti wy Srul a win "lyhawdt” %)
Ejrez Jisrul kaze win — Sendert.

— Powiedz mu jeszcze raz —wyraznie — wiesz prze-
ciez, ze chtopsko ma twardg gtowe.

— Na Ejrez Jisrul kudij doroha? — powtdrzyt teraz zna-
Ciskiem Sendert.

¥ nie "przyrownujac (specyficzne wyrazenie ludowe).
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— A, pes was zidkij znajet, szczo Wy marudete meni go*
fowu —Eti doroga do Tijewki a wini doroga do Ellessluel! —
przekrzywiat sie wiesniak, splungt i popedzit bicz>skiem swe
konie.

A nasi wielcy podrdznicy wzieli nogi za pas i puscili sie
w dalszg droge...

Thumaczyt Z. F. F

S. FRUG.

Palma.

(Legenda na chamisza — asar — b’szwat).

Byt ostry dzien zimowy.

Na dworze huczat silny wiatr potnocny. Ziemia cata otulita
sie $nieznym catunem, a wszystkie rzeki i jeziora pokryly warstwy
grubego lodu~

Ale jakze ciepto i mito bylo w wielkim salonie, w ktorym
siedziat maty dwunastoletni chiopczyk. Siedzial samotny i zatopio-
ny w swych rozmyslaniach.

W pokoju staty wazony z przecudnymi Kkwiatami, a z po-
$rod nich wynosita dumnie swg gtowe piekna palma, ktorej liscie
uzywano jako "lulaw.“ Piekne, roztozyste jej liscie rzucaty cien
na wszystkie dokota stojace wazony, na stot z pieknymi ksigzkam
oraz na ztote loki chtopczyka.

A chiopczyk doznawal dzisiaj, jakiego$ dziwnego uczucia

Tyle razy juz w zyciu przechodzit obok tej palmy, ale nigdy
jeszcze nie patrzyt na nig z takiem dziwnem zaciekawieniem. Wo-
lat zawsze te inne rosliny ; te, o barwnym kwieciu i matych deli-"
katnych listeczkach. Palma bowiem, stala zawsze opuszczona, otu-
fona w swe dhugie liscie i nigdy nie miata kwiatka, ktdryby pie-
knoscig swa piescit oko.
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Az nagle dzi$, skoro tylko wszedt chtopczyk do pokoju, zda-
wato mu sie, zc palma poruszyta swymi ostrymi lisémi, jak gdy-
by chciata mu co$ powiedziec.

I rzeczywiscie, po paru chwilach zaczeta palma moéwi¢. I mé
wita gltosem ludzkim, gtosem petnym stodyczy, mitosci i ciepta.

"Chtopcze kochany“ — moéwita palma — "przystan na
chwile i zt6z mi swe zyczenia“. —
— ,,Tobie 2u — zdziwit sie chlopczyna — "z jakiego po-

wodu? —

—"Z okazyi Nowego Roku, mdj kochany“ —odrzekta palma
— "dzi$ jest dzien chamisza-asar b’szwat, a dzien ten $wiece ja i
wszystkie siostrzyce me blizsze i dalsze, jako Nowy Rok drzew
Daleko stad, daleko bardzo,— mowita dalej palma— rostam nie-
gdys wsrod niewielkiego gaszczu nad  brzegami  $wietych  wdd.
Wokoto mnie rosty wysokie, stare palmy, a stodkie owoce pokry-
waly ich gatezie. | na moich gatgzkach réwniez poczety rosngé
takie same owoce, ktére byly dla niektérych ciezarem. Lecz ja no-
sitam ten ciezar z ochota, bo byt to ciezar pierwszych mych owo-
cow.

| nadszedt piekny dzien letni. Wysoko, hen wysoko ponad
naszymi szczytami rozposScierato sie to przecudne sklepienie nieba
palestyfiskiego. Bo wiedz m¢j kochany, ze tam w Erec-lzrael u-
rodzitam sie.

A gdy stonce ku zachodowi zbliza¢ sie zaczeto, przyszta ma-
sa ludzi do naszego gaszczu. Byli tam starcy i miodziency, mez-
czyzni i kobiety. Z wesotg piesSnig ua ustach zabrali sie do zbie-
rania owocow z drzew. A pewien starzec, odziany w powtoczysty
biatg szate, i piekng korong na siwej gtowie, zwrdécit sie do chio-
pcow i dziewczat méwiac: "Stuchajcie, dzieci! Nie tykajcie owocu
drzew, ktore nie skonczyly jeszcze pieciu lat! Pamietajcie o zda-
niu z naszej Swietej Tory: "I kto w ziemie zasadzi drzewo owo-
cowe — trzy lata nie ruszy go, i owocu jego nie skosztuje; do-
piero w pigtym roku bedzie jadt jego owoce*.

Tak mowit starzec. 1 nikt nie tkngt mych owocdw, anitez o-
wocow palm, mych rowiesniczek, — tego dnia. i jeszcze wiele lat
potem.
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Diugi czas myslatam nad tern i pojagé nie mogtam znaczenia
tego rozkazu, az wreszcie sasiadka moja, stara pomarancza, wy*
tlumaczyta mi, moéwigac:

— ,,Gorko! Od wielu lat juz, zbierajg ludzie moje owoces
Z najwiekszg rozkoszg daje im je. Ale z jaka wiekszg rozkosza
wspominam pierwsze cztery lata mego zywota. Wiedz bowiem,
moja droga, ze dobry BoOg chce, by kazde drzewo kochato nie-
tylko swg ziemie z ktorej ciggnie soki zywotne, ale tez cate swe
otoczenie. W pierwszych trzech latach zyjg z owocoéw naszych
stworzenia najmniejsze i najstabsze; maty robaczek odzywia sie
nimi.Pracowita mréwka zbiera nasze drobne ziarnka i ciaggnie je
do swego domu, by mie¢ z nich pozywienie w dniach ostrej zi-
Ty. | wierza; mi, ze wowczas, gdy zwierzatka te uganiaty po mych
ga g:kath, kochatam je tak silnie, jak kocham moje korzenie, Ili$-
cie i gatezie. O jak wzrosta ma rado$¢, gdy w czwartym roku
zycia, poniesli przy tonach wesolego $piewu owoce me do Swig-
tyni na gérze Syon. Jakze pieknymi byli mtodziency i dziewice z
wieficami na gtowach, niosacy kosze petne owocow, Jakze rozko-
szne byly tony ich cudnych piesni, ktére S$piewali wstepujgc na
goére Syon.

No, a teraz czy pojmujesz kochanie, rozkaz naszej Swietej
Tory? Ona chciata wszczepic w serce kazdego gtebokg mitosé
ojczyzny jakotez wszystkiego co na niej zyje.

Tak moéwita stara pomarancza.

Lata cate, rostam tam w naszej gestwinie,— opowiadata dalej
palma. — W gorace dnie lata i ciche wieczory przychodzity tam
dziewczeta i chiopcy i spedzali czas na wesotej zabawie. Dzieci
ubity niezmiernie ten gaszcz i wszystko co sie tam miescito; a
wiec strumyk zswemi srebrzystemi falami, ptaszki wesoto $piewa-
jace, przecudne sklepienie niebieskie, ktdre z swych wysokosci
spogladato na lasy, na pola i ogrody ziemi zydowskiej.

A gdy dziatki konczyty czwarty rok zycia, zaczety sie uczyc
Tory, by uré$¢ na madrych i uczonych. A gdy juz urosty kocha”
ty swa ojczyzne catem swem sercem i calg swg dusza. Wielu
z nich urosto na wielkich bohateréw, ktérych imiona znano na
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catej ziemi. Silny Samson, prorokini Debora, Saul i Dawid, kro-
lowie zydowscy uro$li wsrdd tych rozkosznych ogroddw.

Na miejscach tych wyrosli tez potezni Makabeusze, ktorzy
zgnietli wojsko Antiocha-Epifanesa i odbudowali Swiagtynie na Sy-
onie... i duzo innych wielkich mezéw tu urosto, ktérych imiona
znane bedag wiecznie.”

Tak opowiadata palma.

Chiopczyna stuchat jej stdbw uwaznie, a gdy skonczyla swe
opowiadanie, rzekt:

"Wszystko to, o czem tu moéwita$, bylo przed wielu, wielu
wiekami. Ty sama za$ nie bytas w Palestynie, bo przecie miedzy
owem gaszczem a tobg jest wielka przestrzen.*

— »Masz stuszno$é!“ — odrzekta palma - "ja nigdy nie
bytam w Ziemi $wietej i nigdy nie widziatam jej lasow, ogrodéw
i pieknego nieba. Ale palmg jestem, a rodzice moi, te piekne
palmy, rosty witasnie w tym cudnym kraju. | gdziekolwiek bede,
i w ktorymkolwiek kraju ros¢ bede, zawsze zywi¢ bede goracg
mitos¢ do tej ziemi, ktéra zywita mych rodzicéw, do tego stonca
ktore ich grzato swymi zlotymi promieniami.... Dziecko drogie!
| ty takze zyjesz daleko od  Swietego kraju ojczystego twych
przodkéw, lecz winiene$ o niej zawsze pamieta¢ i kochaé jg ca-
fem sercem i calg dusza.

Oto wszystko, co chciatam ci powiedzie¢c w dniu naszego
Nowego Roku; chciatam przypomnie¢ nasze dzieje dalekiej
przesztosci!..”

Ostatnie te stowa wymowita palma jak gdyby byta schorzata
lub wyciefczona diugiem cierpieniem; westchneta gteboko i za-
dygotaty jej listki. Zadrzaly tez wszystkie kwiaty stojgce dokota
niej, a na platku pieknej rézy ukazata sie tza, blyszczaca jak
kropla rosy....

| przebudzit sie chtopczyk, rozgladnat sie dokota i przekonat
sie, ze zdrzemnat sie matg chwile,

Opracowata Z.

HASZACHAR str. 42.



Rzym 1 Sephoris.

(Ciag dalszy).

Wtem z posrodka stotu powstat maz o skromnym wygla-
dzie i rozpoczat: "Za pozwoleniem szanowni przyjaciele, nie ro-
zumiem, dlaczego mamy wahac sie w naszych postanowieniach?
Przepis Swietej Tory brzmi: "Chleb kiszony nie $mie znajdywac
sie w naszym domu", taksamo méwi prawo, "nie wolno w sobo-
te wykonywac zadnych czynnosci, ani zadnych zatatwiac intere-
sow. Czyz wolno nam decydowaC o czem$, co tak stanowczo
wyrazone W PiSmie Swietem ?* Stowa te swoja prostota wywo-
laty wrazenie wsrod obecnych, ktorzy przez chwile podobnie my-
sieli, gdy wtem trzeci z rzedu méwca zabrat glos : , Tylko wte-
dy mozemy co$ postanowic, jezeli zwazymy, czy w razie odrzu-
cenig rozkazoéw Ursicinusa grozi nam niebezpieczenstwo zycia.
Woéwczas wolno nam udzieli¢ ludowi zezwolenia, nie bedzie to
wcale przekroczenie przepisow, mamy nato doSC przyktadow
w historyi naszej“.

"Oczywiscie, ze grozi nam niebezpieczenstwo" — ozwat sie
gtos z drugiego konca stotu — ,,wszak Ursicinus o$wiadczyt, ze
w razie niepostuszenstwa spali Swietqg Tore w jednej z naszych
synagog. Ze zdolny jest do takiego czynu, S$wiadczy podobny
wypadek jaki wydarzyt sie¢ w miescie Newe. Zapytuje Was za*
tern czy Tora nie jest nam drozsza anizeli nasze zycie? Czy nie
jest to obowigzkiem naszym obroni¢é Tore wlasnem naszem
istnieniem ?*

Podczas tych stdw oburzenie bez granic ogarneto zgroma-
dzonych. Mowca zostat zasypany pytaniami ,,skad ma te wiesci“ ?
Jak Rzymianie moga odwazy¢ sie na co$ podobnego ?u Gwar i
szmer przygtuszat stowa jednostek. Gdy kilku z obecnych wia-
domos¢ te potwierdzito, cztonkowie Rady skierowali wzrok swoj
ku przewodniczacemu wyczekujac gtosowania. Wtem powstat
Patryka chcac przemowic. Wszyscy z uwagg przystuchiwali sie
jego stowom. Jego dotychczasowe milczenie, posta¢ ujmujgca
wywotywata wérod stuchaczy uczucie, zeto co ustyszg bedzie czems$
wyzszem i doskonalszem, anizeli mdwcy dotychczasowi wypo-
wiedzie¢ mogli. Stosownie zatem do swych mysli lub Zzyczen
wyczekiwali z rado$cig lub trwogg Patryki. C. dn
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EAMIGEOWKA KROPKOWANA.

-

1 Krélowa Judei. 2. Zona rabina
Meira. 3. Prorok za czasow kréla Je-
robeama Il 4. Sedzini i prorokini zy-
dowska. 5. Filistynka, zona Symsona.
6. Zbior ustaw obejmujacych Miszne i
Gemare 7. Krol judzki (panowat od
r. 792 —740) 8. Olbrzym filistynski.
9. Ostatni sedzia zydowski. 10. Poeta
hebrajski, przyjaciel Lebensohna. 11.
Wodz syryjski, ktory za posrednictwem
Eliszy poznat jedynego Boga.

O ® N O~ W™

Zygzak kwadracikow da nam, po
znalezieniu stéw, imie inazwisko autora
zagadki.

—
— O

Trafne rozwigzanie zagadki z nru 2. nadestali:

Zosia Kubinéwna, Sydzia Baueréwna, Sabina Baueréwna,
Szymon i Beri Arnold, Jehuda Wattenberg, Saul Munk, Ilzio R
Kamila Segaléwna, Jozio Bernstein, Jakéb tHellmond, Regincia El-
senstadt.

Rozwigzanie zagadki z numeru 1L brzmi: 1) Barak. 2) Jero-
beam. 3) Nabal.

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

Saul M2ink: Dotrzymaj obietnicy i napisz wkrétce wiekszy
hebrejski list, a sprawisz nam tem wielkg przyjemnosc.

Fileta Ktimmléuna: Przyszlij to, o co Cie proszono. Odtad
bedziemy punktualni.

Hs. ryczymy przyjemnej zabawy i duzo przyjemnosci. Nie
zapominaj jednak przy zabawie o nas. Zasytamy duzo serdecznosci!

Helena Sp.... w Zioczowie: WystaliSmy ponownie numer pierw~
szy; prosze reklamowac na poczcie.

H . z Tarnowa'. Tiumaczenie wierszy hebrejskich chetnie
przyjmiemy. Nades$lij tylko wkrotce.

HASZACHAR str. 45.



T =
_— 2.
; > 2 - 35 O
; o = S
' ® 3 [8B) “g <
w - N U
3 > Ol P
S > < @ % 3
8 X O - o Fa)
S 2 ;—: — % o
BEZTgQE:mNQ_CD = =,
S ® s2oS =2 NS = @D
2 0 x == D SO g5
® x0T © =2 mp >
® v socsay =
3 e °- x=5¢< D o s
: £5252 8 3 mydto
I E wn « S o N-ET w N
s = - Cuade _c 9] N
RN e T S =
> =] @
20 E&n®BRS A 3 g S
@ C o O 3 —
: " xiugs8¥F @ R S marka jeleli
x 3 xx 0 EN o D &). >
Z o A< 3 g - E % o
= B |3b_N < o
o S291 .85 @ o,
S CEPggnf = 3
DT2E2E8 3 o T
S3TESR2 O ©
Powszechniel 2N
_ 3
s 2
. " il gg E
= S
uzywany 2 Eg S
: 0 a
- <
puder Leichnera szzg
¢33 ©
- ' X3 &h
-- jest — BZ 2 ~
najlepszym nieszkodliwym! udrem do tw - 2~ g O\
rzy nadaje rysom delikatny, rézany ; ‘N’QOE'g
$wiezy wyraz, nie pozna¢, ze jes sie 3 E
pudrowanym Nabywa¢ mozna w kazdym - =§
sktadzie perfumeryi i we fabryce w g8 5 x
BERLINIE SCHOTZENSTR. 31 5 54
Nalezy zada¢ zawsze : g §§ =
- QD
" Leichnera Puder” 3B 28
EORS

jest 1 pozostaje

Zawsze
najlepszem!

Progr. frei.

Podobne stawne sa marki.
HERMELINPUDER
M. 3'-- i 1-50

Aspasiapuder M. 4

AUYeWYNY USPUY UaLUeq

Pacuj i oszczedzaj Czytelniku kochany

a zebrany pienigdz skiadaj
w naszej zydowskiej instytucyi

"UNIA KREDTOWA*“ we Lwowie, PasazFelleréw
ktora przyjmuje wktadki od 1 korony poczawszy na 4 V! %

Wydawc a i odpowiedzialny redaktor Dr. S. Buchstab. Druk. L Jaegera, Lwéw Pasaz Hausmana 5



